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Zgodovina dunajske slovenistike (1975) ima dolgo tradicijo, ki te-
melji na ustanovitvi slavistike (Fran Miklošič, 1849) in ustanovitvi du-
najske univerze (1365), ko se je prvi ljubljanski študent (Martinus de 
Lawbaco, 1392) vpisal na dunajsko univerzo. Povezava med Dunajem in 
Ljubljano oz. kranjskimi, kasneje slovenskimi študenti je kontinuirana in 
dragocena ravno zaradi kakovostne povezanosti  jezika, literature in kul-
ture, ki so rekontekstualizirani z ustanovitvijo slovenistike (1975), ki jo 
avtorica monografije  nadaljuje v 21. stoletju. Dr. Elizabeta Jenko je v pri-
čujoči knjigi zbrala razprave in članke, ki obravnavajo didaktiko sloven-
ščine v mednarodnem, predvsem nemško govorečem prostoru, zato je 
večina znanstvene monografije v nemščini. Tako bo prispevala k razvoju 
poučevanja slovenščine kot drugega in/ali tujega jezika v mednarodnem 
in slovenskem prostoru. Monografija bo zapolnila manko znanstvene li-
terature na tem področju in bo motiv za nadaljnje raziskovanje didaktike 
slovenščine v različnih kulturnih kontekstih.

Monografija je dragocena akademska pridobitev novih znanstve-
nih spoznanj in praktičnih znanj. Prispevala bo k večji usposobljenosti 
raziskovalno-razvojnega in pedagoško-slovenističnega osebja. Obenem 
je pomembna za ohranjanje in razvoj slovenistike ter jezikovno, literarno 
in kulturno samobitnost v mednarodnem kontekstu.

Milena Mileva Blažić






